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G.5.1.0

REF| CGDE__|OTY] ENGLISH |  FRANGAIS ITALIANO | DEUTSCH [ _ESPANOL NOTE
SMB 70-85 ] G.5.1.0
1 900.243.077 | 1|PIN |[CHEVILLE SPINA DORN CLAVIA

2 900.108.009 | Z[SPLITPIN GOUPILLE COPIGLIA ARRETIERUNG PASADOR

3 900.243.060 | 1|EID COUVERCLE COPERCHIO DECKEL TAPA

4 900.243.075 1|LID COUVERCLE [COPERCHIO [DECKEL TAPA

5 | 9%0.243.079| 2PN CHEVILLE [SPINA [DORN CLAVIA

6 | %00.108.0090] 4|SPLIT PIN GOUPILLE ICOPIGLIA [ARRETIERUNG PASADOR |

7 | %0243.055 | IJLID COUVERCLE ICOPERCHIO IDECKEL TAPA i

8§ T 900243100 1| ARM BRAS [BRACCIO [ARM BRAZO |

9 | 500.102.040 1[BOLT VIS |VITE ISCHRAUBE {TORNILLO

10 T 900.102.039 1|BOLT Vis VITE [SCHRAUBE TORNILLO

) 900.243.042 1]U-BOLT MANILLE CAVALLOTTO __ |U-BOLZEN SOPORTE

12 | 900243,102| 1[CHAIN CHAIN CATENA [KETTE CADENA

13 T 000.243.103 | 2]ARM BRAS [BRACCIO [ARM BRAZO

141 900.104.034 | 9]WASHER RONDELLE RONDELLA [ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA |
153 1 000.102.020 |~ 9[BOLT VIS VITE [SCHRAUBE TORNILLO ]
16 { "000.102,088 | 2|BOLT [VIS IVITE ISCHRAUBE TORNILLO |
17 | 900.103.071 | Z[NUT ECROU IDADO [MUTTER TUERCA

13 900.108.006 | 2{SPLIT PIN GOUPILLE iCOPIGLIA [ARRETIERUNG PASADOR

19 900.243.085 | 2Z[PIN CHEVILLE [SPINA [DORN [CLAVITA

20 | 900.43.104 1/FRAME CHASSIS [TELAIC IRAHMEN [SOPORTE 70
20 | 900.243.108 1|FRAME |CHASSIS |TELAIO [RAHMEN ISOPORTE 85
21 ) 900.243.047 | Z|HANDLE POIGNEE [MANIGLTA |HALTEGRIFF [MANETA |
22 | 900.243.071 1/ROD TIGE [ASTA [ARM IVARILLA

23 | %00.243.073 1{GUARD PROTECTION {PROTEZIONE [SCHUTZ PROTECCION

24| 900.103.020 | 3INUT ECROU DADO IMUTTER TUERCA

25 | 900.243.080 | 1[STAND SUPPORT SOSTEGND ISTUETZE SOPORTE

26 | 900,102,138 [ S[BOLT [VIS VITE [SCHRAUBE TORNILLO

27 | %00.243.083 | 2|HANDLE POIGNEE MANIGLIA {HALTEGRIFF MANETA

28 | 900.243.004 | I1|ROTOR ROTOR ROTORE [ROTOR ROTOR 70
28 | 900.243.095 T[ROTOR ROTOR IROTORE {ROTOR ROTOR [85
29 1 900,102,019 | ~[BOLT VIS [VITE ISCHRAUBE TORNILLO }
30, 90111039 —|PLATE PLAQUE IPIASTRA IPLATTE [PLACA i
31 | 9%00.J04.034| ~[WASHER RONDELLE [RONDELLA |ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA |
32 900.103.050 | --[NUT |ECROU [DADO IMUTTER TUERCA |
33 | 900.102.048 | G[BOLT VIS IVITE ISCHRAUBE TORNILLO !
34 | 900.111.036 | 3IIKNIFE COUTEAU COLTELLO IMESSER CUCHILLA

35 ¢ 900.104.034 | 6[WASHER RONDELLE RONDELLA |ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA

36 [ 0.103.050] §|NUT ECROU DADO IMUTTER [TUERCA ,
37+ 900.103.050 ]  9|NUT JECROU [DADC [MUTTER ITUERCA I
38 | wn0.dil.33]  3[KNIFE |COUTEAU [COLTELLG IMESSER [CUCHILLA i
39" 7 900.243,008 | |SUPPORT [SUPPORT ISUPPORTO STUETZE SOPORTE 1
40 . %00.104.063 | 2[WASHER RONDELLE JRONDELLA ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA !
41 ¢ 000.104.027 | 2JWASHER RONDELLE IRONDGELLA |ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA ]
42 . 00.103.027  Z|NUT ECRGU [DADG . IMUTTER |TUERCA i
43 i o00.243.083 | ~ 2]ARM BRAS [BRACCIO [ARM BRAZO !
44 T o06.108.006 | 2[SPLiT PIN IGOUPILLE [COPIGLIA [ARRETIERUNG PASADOR I
45 1 om.il6.062 [ Z[PIN TOURILLON FERNO ISTIFT PERNC [
46 ] S002430% | 1{DISC DISQUE DISCO [SCHEIBE DISCo 170
46 | 900.243.001 1|DISC DISQUE DISCO |SCHEIBE DISCO i85
47 | 900.103.050 | ~|NUT ECROU |DADO [MUTTER TUERCA ;
48 | 900:104.034 |  —~|WASHER RONDELLE [RONDELLA |ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA ’
49 1 900.111.036 | —|KNIFE [COUTEAT [COLTELLO MESSER CUCHILLA

50 1 500102048 | ~[BOLT IVIS [VITE [SCHRAUBE TORNILLG




SMB 105-115
FRAME-CHASSIS-TELAIO-RAHMEN-BASTIDOR

G.5.1.1




L

G.5.1.1

[REFi __CODE _ [QTY] ENGLISH |  FRANCAIS ITALIANO | DEUTSCH ESPANOL | NOTE ]
SMB 105-115 [ G.5.1.1
1 900.243.057 T[FRAME CHASSIS "TELAIO |[RAHMEN SOPORTE [
2 900. 243,060 1]LID COUVERCLE COPERCHIO __ |DECKEL TAPA ]
3 906.108.009 2[SPLIT PIN GOUPILLE COPIGLIA JARRETIERUNG PASADOR |
4 900.243.078 1TPIN CHEVILLE SPINA |DORN CLAVIA .
5 T 900.243.076 1ILID COUVERCLE COPERCHIO __ |DECKEL TAPA :
6 900,243,086 1/PIN [TOURILLON PERNO [STIFT _ PERNG r
T 00024307 2{PIN JCHEVILLE SPINA JDORN CLAVUA ;
&,  900.]08.009 41SPLIT PIN iGOUPILLE COPIGLIA [ARRETIERUNG PASADOR i
9 900.102.162 2[BOLT VIS VITE 'SCHRAUBE ITORNILLO i
10 900.104.008 4|WASHER JRONDELLE RONDELLA |ZWISCHENSCHEIBR ARANDELA j
1T | 000243120 1/ROD ITIGE ASTA [ARM VARILLA i
127 900337174 2[TACK [EMBRAYAGE INNESTO { VERBINDEN CONEXION !
13 1 900.243.117 1JPIPE |TUBE TUBO IROHR TUBO :
4 | 900.243.065 1/CYLINDER __ |VERIN CILINDRC TZYLINDER [CILINBRO ;
15 | 000.243,087 11PIN |TOURILLON PERNO [STIFT [PERNOG :
16 [ 000.108,006 2[SPLIT PIN IGOUPILLE COPIGLIA IARRETIERUNG [PASADOR ;
17 1 900.116,062 2[PIN [TOURILLON PERNO [STIFT [PERNO f
18 | %00.243.084 1{PIN ITOURILLON PERNO ISTIFT IPERNO !
10 900.243.082 1HITCH [ATTELAGE ATTACCO [GLEITKOPF |ENGANCHE !
20 i 000.108.008 5ISPLIT PIN IGOUPILLE COPIGLIA ARRETIERUNG |PASADOR

21 | 900,343,089 2[PIN ITOURILLON PERNG STIET IPERNO ,
22 1 900.243.083 2JARM [BRAS BRACCIO ARM [ARAZO ]
23 1 900243072 1TROD ITIGE ASTA JARM VARILLA :
24| 900.243.0M 1IGUARD IPROTECTION _ PROTEZIONE  |SCHUTZ PROTECCION !
25 1 T o00.243.053 2[HANDLE TPOIGNEE MANIGLIA HALTEGRIFF MANETA i
26 | 900.102.088 2[BOLT [Vi§ VITE SCHRAUBE TORNILLO ]
27 | 900.243.085 2]PIN ICHEVILLE SPINA DORN [CLAVOA ]
28 | 900.102.076 5|BOLT VIS VITE [SCHRAUBE TORNILLO i
29 | 900.103.071 2INUT TECROU GADO [MUTTER TUERCA
30 1 900.102.0%8 2iBOLT VIS VITE ISCHRAUBE iTORNILLO .
311 900.108.006 2]SPLIT PIN. IGOUPILLE COPIGUIA [ARRETIERUNG [PASADOR |
32 ¢ 900.103.020 SINUT iECROU DADC |MUTTER ITUERCA i
33 T o00.164.021 ZIWASHER JRONDELLE RONDELLA |ZWISCHENSCHEIBE  |ARANDELA :
34 1 900.103.052 2INUT IECROU DADO IMUTTER ITUERCA

35 1 900.243.081 1]STAND [SUPFGRT SOSTEGNO iSTUETZE ISOPORTE i
36 1 900.243.002 11DISC iDISQUE DISCO ISCHEIBE iDISCO 1105
36 1 900.243.093 1/DISC IDISQUE DISCO [SCHEIBE |DISCO 1115
37 ¢ S00.103.050 | —INUT {ECROU DADOD IMUTTER [TUERCA

38 . 900.104.034 —{WASHER IRONDELLE RONDELLA IZWISCHENSCHEIBE ~ |ARANDELA

3% . S00.111.036 —~1ENIFE i{COUTEAU COLTELLQ iMESSER CUCHILLA

40 . 900,102.048 —iBOLT VIS VITE ISCHRAUBE ITORNILLG

41 %00.111.035 3[KNIFE ICOUTEAU COLTELLO |MESSER [CUCHILLA

42 . 500.103.003 9INUT [ECROU DADO {MUTTER ITUERCA

3. 900.104.084 9IWASHER {RONDELLE RONDELLA [ZWISCHENSCHEIBE  (ARANDELA ;
44 1 900.102.028 9IBOLT [vi§ VITE |SCHRAUBE |TORNILLO ;
45 1 900.243.09 1JROTOR {ROTOR ROTORE IROTOR JROTOR :
46 | o00.111.039 ~TPLATE iPLAQUE PIASTRA [PLATTE IPLACA :
47 | 900.i63.050 —INUT IECROU DADO MUTTER TUERCA :
48 | 900.104.032 ~WASHER iRONDELLE RONDELLA ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA i
45 O00.102.052 —[BOLT VIS VITE SCHRAURE TORNILLD r
50 | 900.103.050 SINUT [ECROU DADO IMUTTER TUERCA i
50 [ 900.104.034 9IWASHER RONDELLE RONDELLA |ZWISCHENSCHEIBE  |ARANDELA i
52 ¢ 900.102.020 9[BOLT VI§ VITE SCHRAUBE TORNILLO i
55 1 900.111.033 3IKNIFE {COUTEAT COLTELLO MESSER CUCTILLA ‘105
53 900011034 3|KNIFE ICOUTEAU COLTELLD MESSER CUCHILLA 1115
54 500.243.098 —|SUPPORT ISUPPORT SUPPORTO STUETZE SOPORTE |
55 900.243.118 1IPIPE iTUBE TUBD ROHR TUBD I
63 900.243.059 1]LID ICOUVERCLE COPERCHIO DECKEL TAPA ]
64 900,343,119 HHITCH iATTELAGE ATTACCO ANBAT ENGANCHE i
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G.5.2.0

REF CODE QTY . ENGLISH FRANCAIS ITALIANO DEUTSCH ESPANOL NOTE
SMB G.5.2.0
1 900.102.019 6/BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

2 900.104.034 6| WASHER RONDELLE RONDELLA ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA

3 900.243.001 1|LID COUVERCLE COPERCHIO DECKEL TAPA

4 900.139.077 1!{GASKET JOINT GUARNIZIONE DICHTUNG JUNTA

5 900.100.083.0 1|BEARING ROULEMENT CUSCINETTO KUGELLAGER COJINETE

6 900.243.002 1[PINION PIGNON PIGNONE RITZEL PINON

7 900.243.003 1{SHAFT ARBRE ALBERO WELLE EJE

8 900.243.004 1{SPACER ENTRETOISE DISTANZIALE ABSTANDSRING DISTANCIADOR

9 900.100.084 1{BEARING ROULEMENT CUSCINETTO KUGELLAGER COJINETE

10 900.243.005 1|CASE BOITE SCATOLA KISTE CAJA

11 900.102.161 2|PLUG BOUCHON TAPPO ZAPFEN TAPON

12 900.139.078 1|GASKET JOINT GUARNIZIONE DICHTUNG JUNTA

13 900.243.006 | 1[LID COUVERCLE COPERCHIO DECKEL TAPA

14 900.102.007 | 4|BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

15 900.102.157 | 1{PLUG BOUCHON TAPPO ZAPFEN TAPON

17 900.103.006 |  8|NUT ECROU DADO MUTTER TUERCA

18 900.104.028 |  8|WASHER RONDELLE RONDELLA ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA

19 900.102.036 |  8/BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

21 900.243.008 | 1{SPACER ENTRETOISE DISTANZIALE ABSTANDSRING DISTANCIADOR

22 900.108.024 1iSPLIT PIN GOUPILLE COPIGLIA ARRETIERUNG PASADOR

23 900.103.059 | 1{NUT ECROU DADO MUTTER TUERCA

24 900.103.060 | 1{RING NUT EMBOUT GHIERA NUTMUTTER CASQUILLO

25 900.243.009 1 2|RING ANNEAU ANELLO RING ANILLO

26 900.101.050 2|0IL SEAL PARE-HUILE PARAOLIO SIMMERRING PARA-ACEITE

27 900.100.083 2|BEARING ROULEMENT CUSCINETTO KUGELLAGER COJINETE

28 | 900.105.030 2|GREASE NIPPLE GRAISSEUR INGRASSATORE SCHMIERNIPPEL ENGRASADOR I
29 900.243.010 . 2|SUPPORT SUPPORT SUPPORTO STUETZE SOPORTE I
30 900.139.079 | 2|GASKET JOINT GUARNIZIONE DICHTUNG JUNTA |
31 900.243,011 | 2[RING ANNEAU ANELLO RING ANILLO

32 900.105.031 ¢ 1|[KEY CLAVETTE CHIAVETTA KEIL CHAVETA !
33 900.100.083 :  2|BEARING ROULEMENT CUSCINETTO KUGELLAGER COJINETE

34 900.243.012 |  2|CROWN COURONNE CORONA TELLERRAD CORONA

35 900.105.032 |  6|KEY CLAVETTE CHIAVETTA KEIL CHAVETA

36 900.243.013 ! 1|SHAFT ARBRE ALBERC WELLE EJE

37 900.243.014 : 1|SHAFT {ARBRE ALBEROQ WELLE EJE 70-105
37 | 900.243.116 | 1|SHAFT {ARBRE - ALBERO WELLE EJE 115
38 i 900.105.033 1|[KEY [CLAVETTE CHIAVETTA KEIL CHAVETA

39 | 900.102.019 |  8/BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLEO

40 900.104.034 | 8|WASHER RONDELLE RONDELLA ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA

41 900.103.060 | 1|RING NUT EMBOUT GHIERA NUTMUTTER CASQUILLO

42 900.103.061 ! 1/RING NUT EMBOUT GHIERA NUTMUTTER CASQUILLO

43 900.102.013 1 4|BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

44 900.104.035 |  4/WASHER RONDELLE RONDELLA ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA

45 900.243.015 | 1|PIN TOURILLON PERNO STIFT PERNO

46 900.139.080 | . 1]GASKET JOINT GUARNIZIONE DICHTUNG JUNTA

47 900.243.016 | 1{CASE BOITE SCATOLA KISTE CAJA

48 900.102.160 | 1|PLUG BOUCHON TAPPO ZAPFEN TAPON

49 900.100.034 - 1|BEARING ROULEMENT CUSCINETTO KUGELLAGER COJINETE

50 900.100.059 ¢ 2|BEARING ROULEMENT CUSCINETTO KUGELLAGER COJINETE

51 900.139.081 | 1|GASKET JOINT GUARNIZIONE DICHTUNG JUNTA

52 900.243.017 | 1{GEAR ENGRENAGE INGRANAGGIO ZAHNRAD ENGRANAIJE

53 900.243.018 | 1{GEAR ENGRENAGE INGRANAGGIO ZAHNRAD ENGRANAIE

54 900.243.019 | 1{GEAR ENGRENAGE INGRANAGGIO ZAHNRAD ENGRANAJE

55 900.106.014 | 1{CIRCLIP SERFLEX SEEGER SEEGER SEEGER

56 900.243.020 | 1[SHAFT ARBRE ALBERO WELLE EJE

57 900.243.021 | 1iLID COUVERCLE COPERCHIO DECKEL TAPA

58 900.100.059 | 1{BEARING ROULEMENT CUSCINETTO KUGELLAGER COJINETE

59 900.104.024 | 18 WASHER RONDELLE RONDELLA ZWISCHENSCHEIBE ARANDELA

60 900.102.076 i  18|BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

61 900.101.053 | 1/OIL SEAL PARE-HUILE PARAOLIO SIMMERRING PARA-ACEITE

62 900.139.082 | 1|GASKET JOINT GUARNIZIONE DICHTUNG JUNTA

63 900.243.022 | 1|SUPPORT SUPPORT SUPPORTO STUETZE SOPORTE

65 900.102.011 |  6|BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

66 900.243.023 | 1{LID COUVERCLE COPERCHIO DECKEL TAPA

68 900.102.011 4|BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

69 900.102.011 1{BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

71 900.243.024 1{LID COUVERCLE COPERCHIO DECKEL TAPA

73 900.102.011 6/BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

74 900.139.083 1]GASKET JOINT GUARNIZIONE DICHTUNG JUNTA

75 %00.139.084 1{GASKET JOINT GUARNIZIONE DICHTUNG JUNTA

76 900.100.002 | 1|BEARING ROULEMENT CUSCINETTO KUGELLAGER COJINETE

77 900.103.062 1/RING NUT EMBOUT GHIERA NUTMUTTER CASQUILLO

79 900.102.019 6/BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

80 900.101.011 ;  2jOIL SEAL PARE-HUILE PARAQOLIO SIMMERRING PARA-ACEITE

81 900.117.071 | 1{PROT. HOLDER DISQUE FONDELLO ZWSCHUTZHALTER DISCO

82 900.117.073 | 1|GUARD PROTECTION PROTEZIONE SCHUTZ PROTECCION

83 900.102.124 i  3|BOLT VIS VITE SCHRAUBE TORNILLO

84 900.104.045 | 4|WASHER RONDELLE RONDELLA iZWISCHENSCHEIBE ARANDELA




